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| RADIO-KRIMINALRONAN VON
_ HERMYNIA ZUR MOHLEN

S.Fortsctzung

Der kurze Wintertag ging zu Ende. Die Wege leuch-
teten noch weifl, aber allmihlich hiillten Schatten den
Park und das Schlof ein.

Adolf warf einen Blick auf seine Taschenuhr.

«Schon sechs, und ich mufl um sieben zu Hause sein!»
rief er. «Komm, Dela, wir miissen heimfahren.»

Er schob seinen Arm unter den ihren.

«Hat dir der Spaziergang gut getan?» fragte er
treundlich.

«Ja, der Spaziergang und deine Giite, Adolf», ent-
gegnete sie. «Du weifit ja nicht, was ich in diesen Tagen
gelitten habe.»

Das braunlackierte Auto war vor dem Eingangstor ge-
parkt.

Adolf bffnete die Tiir.

«Vorsicht, Dela», sagte er, «das Innenlicht funktioniert
nicht. Stoff dich nicht an.»

Er warf den Schlag zu und sprang auf den Fiihrersitz.
Das Auto setzte sich in Bewegung.

Dela lehnte sich bequem zuriick. Sie holte aus ihrem
Tischchen ein Zigarettenetui hervor, nahm eine Zigarette
heraus und lief8 das ‘kleine silberne Feuerzeug auf-
f]amﬂ'len.

Das flackernde Licht beleuchtete eine dunkle, in die
andere Ecke des Wagens geprefite Gestalt.

«Robert!» schrie Dela auf.

Doktor Scholz lachte.

«Erschrick nicht, Liebste», sagte er zirtlich. «Ich mufite
mit dir sprechen. Ich ertrage dieses Leben ohne dich nicht
l1n~ver Und da du mich mcht empfangen \volllest, blieb
mir nur diese kleine Kriegslist iibrig. Verzeih sie mir.»

Dela schlug mit der Faust gegen das Fenster, das sie
vom Chauffeursitz trennte.

«Adolf! Adolf! Ich will aussteigen! Ich bleibe keinen
Augenblick linger mit Robert im Auto. Adolf! Hérst du
mich nicht?»

Aber der Lirm des Motors schien ithre Worte zu iiber-
tonen; Adolfs Gestalt riihrte sich nicht. Das Auto ver-
stirkte seine Geschwindigkeit. :

«Sei still, Dela, einmal mufite wir doch wieder zusam-
n]cnkonﬂ“el].»

«Lafl mich! Riihr mich nicht an!»

Die dunkle Gestalt jedoch riickte niher zu ihr.

«Willst du mich nicht anh&ren, Liebste?»

Dela warf die Zigarette in den Aschenbehilter und hielt
sich mit beiden Hinden die Ohren zu:

«Nein! Nein!»

Der Mann schlang die Arme um sie und prefite sie fest
an sich.

Sie 6ffnete den Mund, wollte schreien, fiihlte einen lei-
sen Schmerz im Arm, als habe sie sich an einer Nadel ge-
stochen. Die starken Arme hielten sie fest. In ihren Oh-
ren begann es zu brausen, eine Welle schien iiber sie hin-
wewuspulen. Mit einem leisen Stohnen verlor sie das

Bewufltsein.
*

Das Auto hielt vor der Scholzschen Villa. Der Arzt
liutete an der Haustiir.

«Die gnidige Frau ist ohnmiichtig geworden», sagte er
zu dem hcrbew ilten Diener. «Sie wollte nach Hause zu-
St hat, vor ein paar Minuten, plotzlich das
Bewufltsein verloren. Helfen Sie mir, sie in thr Zimmer
zu tragen.»

Er wandte sich an seinen Schwager.

«Es ist nichts», sagte er, «nur eine kleine Schwiiche. Das
kommt vor. Uebrigens Kannst ‘du deiner Mutter sagen,
daft zwischen uns wieder alles i in Ordnung ist. Dela bleibt
bei mir. Ich wufite ja, dal wir uns nur auszusprechen
brauchten.»

«Na, Gott sei Dank! Also, auf Wiedersehen!»

Adolf gab Gas und das braune Auto fuhr nun mit ge-
mifligter Geschwindigkeit durch die erhellten Grofistadt-
strafien.
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Als Dela die Au;,Ln oﬁncrc, glaubte sie zu triumen. Sie
sah ihr Schlafzimmer in der Villa, sah neben ihrem Bett
eine weiligekleidete Pflegerin, die sich sofort erhob.

«Fiihlen Sie sich jetzt wohler, gnidige Frau?»

«Ich bin doch nicht krank.»

Dela versuchte Klarheit iiber ihre Lage zu gewinnen.

Die Pflegerin driickte auf die elektrische Klingel.

«Eine kleine Ohnmacht», sagte sie sanfr. «Nichts von
Bedeutung. Morgen konnen Sie wieder aufstehen.»

Die Tiir 6ffnete sich, und Doktor Scholz trat ein.

«Na, wieder ganz in Ordnung?» fragte er halb scher-
zend. «Du hast mich schén erschreckt, Dela, wie du plotz-
lich in meinen Armen zusammenbrachst, wenige Meter
vor dem Hause. So, Schwester, gehen Sie jetzt Thr Abend-
brot essen; ich bleibe so lange bcl meiner Frau.»

Die Pflegerin ging, und Dela starrte ihren Mann mit
geweiteten, entsetzten Augen an.

«Was soll das heiflen?» stammelte sie.

«Dafl du endlich wieder bei mir bist, mein Herz. Jetzt
lasse ich dich nicht mehr los, meine kleine Dela.»

«Ich will aber. . .»

Sie versuchte sich aufzusetzen. Seine Hinde driickten
sie sanft, doch entschieden in die Kissen zuriick.

«Hor mich an, mein Kind», sagte er. «Ich will jetzt
ganz ernst mit dir reden. Du bist krank. Nein, nicht
kérperlich», fiigte er hinzu, als sie eine hastige Gebirde
machte. «Nicht korperlich, sondern seelisch. Seit Monaten
hat mir dein Gemiitszustand Sorgen gemacht, aber ich
wollte mit niemanden dariiber Sprcuhen. Ich hof‘frc, dafl
es etwas Voriibergehendes sei.»

«Mein Gemiitszustand?»

«Du bist nervés, hysterisch, Dela; wenn du mir nicht
gehorchst, wenn du nicht alle meine Anweisungen be-
folgst, kann die Sache sehr arg werden.»

«Was willst du damit sagen?»

«Dafd du. .. es fillt mir schwer, die Worte auszuspre-
chen, mein armes Kind ... dafl du bisweilen nicht ganz
bei Verstand bist. Du leidest an krankhaften Ideen, Hal-
luzinationen, bildest dir Dinge ein, die nie vorgefallen
sind. In einem derartigen Zustand bist du damals auch
von mir fortgelaufen.»

Sie starrte ihn todlich erschrocken an.

«Willst du behaupten, daf} ich verriickt bin?»

«Aber, Kind, wozu dieses hiflliche Wort?> Nein, du
bist nicht verriickt, noch nicht, aber du bedarfst der grofi-
ten Schonung, der grofiten Ruhe. Rege dich jetzt nicht
auf, ich werde alles daransetzen, dich in kiirzester Zeit
wiederherzustellen. Du mufit nur’ Vertrauen zu mir
haben.»

«Ich bleibe nicht hier.»

«Willst du lieber in ein Irrenhaus gebracht werden?»
fragte er hart.

«Robert, um Gottes willen, was hast du vor? Was
willst du mit mir tun?»

«Dich heilen, mein armes Kind, meine kleine Frau wie-
der gesund machen. Das ist alles.»

«Und wenn ich mich weigere, hierzubleiben? Wenn ich
wieder fortlaufe?»

Sein Gesicht verinderte sich.

«Du wirst dazu keine Gelegenheit haben. Die Pflege-
rin weifl; worum es sich handelt, und ich kann mich auf
sie verlassen. In ein paar Wochen, Dela, wirst du mir
selbst danken, dafl ich so gehandelt habe.»

Er fuhr liebkosend iiber ihr weiches Haar.

«Niemand wird wissen, was dir gefehlt hat; ein kleiner
Nervenzusammenbruch, verbunden mit grofler korper-
licher Schwiiche. Ein Zustand, den ich allein behandeln
kann. Alles ist in bester Ordnung... Ah, da sind Sie
wieder, Schwester. Bleiben Sie bei der Patientin, lassen
Sie sie nicht aufstehen, damit sie uns nicht wieder ohn-
michtig wird. “Ich bin in einer Stunde wieder da.»

Er zog die Pflegerin in ¢ine Ecke und sprach fliisternd
mit ihr.

«Ich verstehe, Herr Doktor. Sie konnen sich in allem
ganz auf mich verlassen.»

WELE X

Copyright by Hermynia Zur Miihlen, Frankfurt a/M
Elttes Kapitel
Hugo Brand ladt seinen Revolver.

Als Hugo Brand sich ungefihr auf halbem Weg zwi-
schen Breslau und Miinchen befand, wire er fast ausge-
stiegen und nach Breslau zuriickgefahren. Je linger er
tiber die Ereignisse der Nacht nachdachte, desto gewisser
erschien ihm, dal er Mche getriumt, daR wirklich Jennnd
in seinem Zimmer gewesen war und versucht hatte, ihn
mit Chloroform zu betiuben. Aber wer? Und weshalb?

Aus seiner Brieftasche, die auf dem Nachttisch gelegen
hatte, fehlte keine einzige Banknote, und quch sonst war
nichts geraubt worden. Dafiir aber war seine Relscnsduc,
die er vor dem Schlafengehen gepackt hatte, in eiper
furchtbaren Unordnung, als hitte jemand hastig datin
gewiihlt.

Hugo Brand zerbrach sich den Kopf dariiber, was der
niichtliche Gast, der offensichtlich kein gewdhnlicher Dieb
gewesen war, bei ihm gesucht haben mochte. Selbstver-
standlich hatte sein erster Verdacht Doktor Mithlmann
gegolten; aber was konnte dieser Mensch bei ihm ver-
muten, das ihm gefihrlich werden kénnte?

Das war ja das Seltsame an der ganzen An"E}E"CI]hCl[
daR es gegen den Verdichtigen keine "rmflnren Beweise
gab, kcme geben konnte. Es war nur n]()"llCh, thn durch
etwas Un},relfbares zu tiberfithren: eine Snmme die auf-
tont und wieder verstummt, einen Hauch, ins Weltall
ausgestoflen, den Wellen preisgegeben, die im Aecther zit-
terten.

Und wenn es Miihlmann gewesen war, wie konnte der
nachts, ungesehen ins Hotel kommen und wieder fort-
gehen?

Hugo Brand zuckte ungeduldig die Achseln. Vielleicht
war es ja doch nur ein oe“olmluher Hoteldieb gewesen,
der durch seinen, ands Aufschrei erschrecke worden und
unverrichteter Dinge ”cflohcn war. Also eine ziemlich
alltigliche, weiter nicht besonders aufregende Sache. Und
was Doktor Miihlmann anbelangte, so w tirde ja eben um
diese Zeit der alte Pfarrer im Radio seine Stimme héren
und feststellen konnen, ob es die gesuchte sei. Ob der
Alte thm wohl nach Miinchen rclegraphleren wird? Oder
ob Erich Schap eine Nachricht bekommen hat?

Wenngleich Hugo Brand von der langen Fahrt ermiidet
war, bemb er St G gleichen G b Café,
wo Erich zu verkehren ptlewte. Er traf thn zwar nicht an,
dafiir aber Doktor Scholz, der duflerst heiter im Kreise
einiger Bekannten safl und Hugo herzlich begriifite.

«Wo haben Sie denn gesteckt, Brand?» fragte er. «Ich
habe Sie so lange nicht gesehen.»

Hugo and brummte etwas von einer Gesc}nftsrelse,
Scholz brauchte nicht zu wissen, dafl er in Breslau ge-
wesen war.

«Wie geht es Threr Frau, Doktor Seholz?» fragte er.

«Gut», erwiderte Scholz vergniigt, «das lm{St, sie 1St
etwas herunter und muf sich schonen. Ich hoffe, im Juli
Vater zu werden.»

«Ich gratuliere.»

Hugo Brand war etwas verbliifft; diese Nachricht hatte
er nicht erwartet.

«Heiraten Sie ja nicht, Brand», klagte grinsend einer
der Herren, die an Scholz’ Tisch saflen. «Unser armer
Kollege hat in der letzten Zeit viel auszustehen gehabt.»

«Wieso?» fragte Brand mit harmloser Miene.

Doktor Scholz lachte.

«Mein Gott, das mufi man in Kauf nehmen. Meine
arme Frau war dermaflen nervds geworden, dafl sie mir
eines schonen Tages Knall und Fall davonging, zu ihrer
Mutter. Die guten Freunde», fiigte er bissig hinzu, «mun-
kelten schon allerlei, spradwn von einer Schcldunh, er-
zihlten Gott weifl was. Aber ich habe mir ein Husaren-
stiicklein geleistet, habe meine eigene Frau entfiihre, und
jetzt, T'rauen sind ja im allgcmuncn romantisch, ist alles
in schonster Ordnung.»

Seine treuherzigen Augen glinzten gliickselig; er sah
wie ein erfreuter Knabe aus.

(Fortsetzung Seite 730)
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«Das freut mich», sagte Hugo Brand freundlich. «Darf
ich Thre Frau besuchen?»

«Noch nicht, lieber Brand; sie muf} noch ein paar Tage
ganz ruhig sein, darf niemanden schen. Ich denke, in
ciner Woche wird sie wieder véllig normal sein. Augen-
blicklich will sie nur mich sehen, weigert sich sogar, Shre
Mutter und ihren Bruder zu empfangen.»

Hugo Brand wurde nachdenklich. Sollte der Pfarrer
doch recht gehabt haben, sollte Dela Scholz eine Gefahr
drohen?

Er betrachtete den Mann. Ausneschlossen‘ So sieht
kein Mérder aus, so ehrbar, so gut bur;erhch so harmlos.

Er blieb noch eine Weile im Café, dann iiberkam ihn
doch die Miidigkeit und er ging nach Hause.

Es wunderte ihn ein wenig, daf er keine Nadhricht von
dem Pfarrer vorfand; der Alte hitte doch ein Wort tele-
graphleren kOI’mEn Nun, vle“elch[ I\a.l'" morgen Cln

Brief. Heute war er viel zu miide und schlifrig, um sich
noch Gedanken zu machen.

Wihrend er sich ausklcldete, fiel sein Blick auf das
Telephon, das neben seinem Bett angebracht war. Sollte
er Erich Schap anrufen? Ach nein, der ist bestimmt noch
nicht zu Hause, kommt ja nie vor eins, zwei Uhr heim,
und jetzt ist es erst Mitternacht.

Wie einladend das Bett aussah; Hugo Brand streckte
sich bequem; herrlich, er wird schlafem solange er will,
ungestort von Hoteldieben oder was immer der nichtliche
Besuch gewesen sein mochte.

Er las noch etwa eine halbe Stunde, dann schlief er ein.

Ein leises Geriusch tonte in seinen Schlaf.

Ich triume, dachte er noch vollig benommen. Oder ist
es schon Morgen und die Scheuerfrau st gekommen? Habe
ich gestern in meiner Verschlafenheit den Riegel vorge-
schoben und sie kann nicht herein? Ach was, mag sie
schellen, ich will meine Ruhe haben. Ich stehe nicht auf.

Aber das Gerdusch wurde lauter und riff ihn vollig aus
dem Schlaf. Nun merkte er auch, daff es in seiner nich-
sten Nihe erténte und nicht die Wohnungsklingel war:
das Telephon schellte.

Aergerlich griff er nach dem Horer: wer
dice Zhonciicny

«Hallo, wer ist da?» fragte er miirrisch.

«Herr Brand ...» Die Stimme klang fast wie ein F
stern; Hugo Brand erkannte sie nicht.

«Herr Brand, sind Sie am Apparat?»

«Ja. Wer ist da?»

«Ich muf ...ich mufR...»

Die Stimme verstummte ploezlich.

Hugo Brand rief drgerlich noch ein paarmal. «Hallo»,
aber das Telephon surrte nur; am anderen Ende des
Drahtes mufite der Horer zuriickgehingt worden sein.

Wer hatte ihn angerufen und wcs]—nlb hatte der Un-
bekannte nicht weitergesprochen? Er sah auf die Uhr:
drei Uhr und zehn Minuten. Man schrecke doch nicht um
diese Zeit einen Menschen sinnlos aus dem Schlaf. Und
diese flﬁs[crndc Stimme, geprefit, an"s[\oll Eine Min-
nerstimme, eine Frauenstimme? Eher eine Frauenstimme.
Aber nicht einmal das war gewifl. Wieder eine Stimme,
eine unbekannte Stimme, wie die im Radio! Hingen die
beiden zusammen?

«Ich muff, ich muf ...», hatte die Stimme gefliistert.
Das konnte vieles bedeuten: Ich muf Sie sehen, mufl mit
Ihnen sprechen.

Aber weshalb um diese Zeit? Weshalb hatte der Be-
sitzer der Stimme nicht bis morgen gewartet? Weshalb
war die Sache so dringlich? Und wenn sie so dringlich

war, weshalb hatte dann der geheimnisvolle Unbekannte

oder die geheimnisvolle Unbekinnte den Horer zuriick-
gehingt, ohne zu sagen, was er oder sie hatte sagen
wollen?

Ein unangenehmer Gedanke: da will em Mensch ihn
sprechen, brauch vielleicht ein Mensch seine Hilfe, denn
dlc Stimme hatte hilfesuchend geklungen, und aus irgend-
cinem Grunde wird die \’ubmdun" untcrbrochcn "Was
t mit dem Menschen geschehen, der ihn angerufen hat?
Was kann mit ihm 0eschehm sein? Hat er es sich plotz-
lich anders ubulc«w oder — ist er verhindert wordcn,
weiterzusprechen? Weshalb? Von wem? Wer hat ein
Interesse daran, daR jemand nicht mit Hugo Brand
spricht?

Die fliisternde Stimme. Hat sie ihn nicht an einc be-
kannte Stimme erinnert? Hugo Brand zerbrach sich den
Kopf. Ja, er kannte diese Stimme, das heifit, er wufite,
dafl er sie bereits gehort habe, aber nicht, wem sic ge-
horte. Wenn sie laut gesprochen hiitte ... Aber so, sic
ham- ja so leise geredet, daf er kaum die Worre verstan-
den hattc Weshalb hatte sie so leise geredet? Um nicht
von anderen gehort zu werden? Von andercn vor denen
dieser Mensch Angst hatte? Oder nur aus Riicksichten
fir in der Nihe Sthlafende?

Hugo Brand seufzte: abermals eine schlechte Nacht.
muiltr wach bleiben, vielleicht klingelte das Telephon
noch cinmal, vielleicht rief ihn der Unbekannte Mensch
noch einmal an.

Woher hatte dieser Mensch iiberhaupt gew ufde, dafl er
wieder in Miinchen war? hatte aufler Scholz und den
paar Minnern am Stammtisch im Café keinen Menschen
getroffen. Aufier Scholz! Die anderen waren ober-
fl'uhllchc Bekannte, die zihlten nicht. Aber Scholz!
Wenn es nun... wenn es Dela Scholz gewesen wire?
Vielleicht hat sie wihrend seiner Abwesenheit 6fter an-
gerufen ynd keine Antwort erhalten; vielleicht hat Scholz

konnte um
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ihr erzahlt, dafl er ihn im Café getroffen hat? Aber sie
hitte doch bis zum nichsten Morgen warten konnen. Es
lag kein Grund vor. .. Oder lag doch einer vor?

Er wird morgen zu den Scholzens gehen. Dann aber
fiel ihm ein, der Arzt habe gesagt, Dela diirfe in den
nichsten Tagen keinen Besuch empfan"en. Er wird also
an der Tiir abgewiesen werden.

Die einzige Méglichkeit ist, ihr zu schreiben.

Hugo Brand stand auf, schliipfte in den Schlafrock und
setzte sich an seinen Schreibtisch.

Er mufl vorsichtig schreiben, die Moglichkeit im Auge
behalten, dafl der Brief zuerst von andern gelesen wxrd
und Dela mufl trotzdem zwischen den Zeilen lesen kén-
nen, dafl er wisse... ja, was wuflte er eigentlich? Eine
verwiinschte Angelegenheit. Aber der Brief “mufte jeden-
falls geschrieben werden.

Hugo Brand brauchte iiber eine Stunde, bis er ein un-
verfingliches, aber dennoch vielsagendes Schreiben ver-
faflc hatte. Der Januarmorgen sickerte bereits grau durchs
Fenster herein; es war zu spit, wieder ins Bert zu gehen.
Frierend, ubernachwY holte Hugo Brand aus dem Vor-
etk "emahlenen Kaffee, e i G elekerischen

Maschine ein starkes Gebriu und aff dazu einige Keks.
Doch auch jetzt hingen, wie die ganze Zeit iiber, seine
Augen an dem Telephon, und seine Ohren warteten-ge-
spannt auf ein Klingeln, das nicht ertonte. .

Nach dem Friihstiick kleidete er sich an. Er wollte den
Brief nicht der Post anvertrauen; hatte jemand ein In-
teresse daran, Dela Scholz von dcr Welt abzuschneiden,
so wurde bestimmt ihre Post iiberwacht. Es schien kliiger,
das Schreiben dem Diener zu iibergeben, zugleich mit
cinem guten Trinkgeld; mochte der Mann denken, was er
wollte.

Hugo Brand wartete bis elf Uhr; um diese Zeit war
Doktor Scholz bestimmt schon unterwegs zu Patienten.
Er schritt durch die belebten Straflen, langsam, schlen-
dernd, noch immer iiberlegend.

Auf dem Theatinerplatz begegnete er Scholz, der eben
aus dem Auto stieg.

«Servus, Brand!» rief der Arzt. «Wie geht’s? Aus-
geschlafen? Sie haben gestern abend einen so miiden Ein-
druck gemacht.»

War es Einbildung, oder ruhten die Augen des Arztes
wirklich priifend auf Hugo Brands Gesiche

«Ich war auch mude», gab dieser zu. «Habe von Mit-
ternacht durchgeschlafen bis zehn Uhr friih.»

Der Arzt lachte.

«Sie haben és gut; Sie werden nicht immer wieder vom
Telephon aus dem Schlaf geschreckt, wie ein armer Arzt
der nie weif, wann er "erufcn wird.»

«Stimmt. Fiir mich ist das Telephon iiberhaupt ein
Luxusgegenstand, ich telephoniere fast nic und werde
vielleicht einmal in der Woche von Bekannten angerufen.
Ich weifl gar nicht, weshalb ich eigentlich eines habe.
.Ueberhaupt ist mir unverstindlich, wie man, wenn man
richtig eingeschlafen ist, das Klingeln héren kann. Bei mir
wire das auv-'csd]]osscn. Wenn ich schlafe, kann man
neben meinem Bett eine Kanone abschieflen, ohne mich zu
wecken.»

Doktor Scholz lachte.

«Gliicklicher Mensch! Aber ich muf dort ins Haus, zu
einer Patientin. Auf Wiedersehen.»

«Auf Wiedersehen.»

Sobald Scholz im Hausflur verschwunden war, nahm
Brand ein Auto und fuhr bis in die Nihe der Villa. Dort
stieg er aus und strebte fast im Laufschritt auf das
Haus zu.

Ein Diener dffnete.

«Kann ich die gnidige Frau sehen?» fragte Brand aufs
Geratewohl.

«Leider nicht; die gnidige Frau ist leidend und emp-
fingt keine Besuche.»

«W’O[lcn Sie ihr dann, bitte, diesen Brief iibergeben,
aber personlich.»

Hugo Brand legte den Brief und ein Finfmarkstiick in
die Hand des Dieners.

«Jawohl, Herr Brand. Sofort. Danke schon.»

Die fiinf Mark schienen auf den Mann Eindruck ge-
macht zu haben. Auf seinem Gesicht erschien ein etwas
schmutziges Licheln, und Brand dachte befriedigt: er
nimmt also wirklich das an, was er annehmen soll. Um so
besser.

Er eilte zu seinem Auto zuriick und fuhr heim. Es be-
unruhigte ihn, daf er noch keine Nachricht von dem alten
Pf"\rrcr crhalten hatte. Vielleicht war mit der zweiten
Post cin Brief gekommen.

s

Der Diener schlof die Haustiir hinter sich und strebte
nach der Treppe, den Brief in der Hand.

Auf der ersten Stufe stand die weilgekleidete Pfle-
gerin.

«Ist etwas fiir mich gekommen?» fragte sie. «Ich er-

warte einen Brief.»

«Nein», entgegnete der Diener kurz und wollte an ihr
vorbeigehen.

«Auh ein Brief fiir die gnidige Frau. Geben Sie her, ich
bringe ihn ihr.»

«Ich soll ihn personlich iibergeben», erwiderte der Die-
ner grinsend.

Audh die Pflegerin lichelte.

«Ich werde ihn schon der L,nﬂdlu,cn Frau geben, seien
Sie unbesorgt. Mein Gott, sie ist so jung und so hiibsch,
wean die keine Hofmacher haben sollte! Und der Herr
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Doktor hat so wenig Zeit fiir sie. Obgleich er ein riihrend
zirtlicher Gatte ist. Na, geben Sie schon her. Sie kénnen
ja doch jetzt nicht zu der gnidigen Frau hinein; sie klei-
det sich gerade an. Und wer weiff, wie ungeduldig sie auf
den Brief wartet. So, danke.»

TIhre gestreifte Schiirzte raschelte, als sie eilends die
Treppe hinaufging. Der Diener kehrte an seine Arbeit

zuriick
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Hugo Brand verbrachte den ganzen Tag daheim. Er
wartete auf einen Brief oder ein Tele;ramm des Pfarrers
und auf eine Nachricht von Dela Scholz. Aber es wurde
Abend und wurde Nacht, ohne dafl er von den beiden
etwas gehort hitte.

Dafiir aber klingelte es gegen elf Uhr nachts an seiner
Tiir und als er 6ffnete, sah er vor sich seinen rreund den
einstigen Jongleur und jetzigen Taschendieb.

«Haben Sie was zu trinken, Herr Brand», sagte Franz
Mittendorfer, der als Artist unter dem Namen Francesco
Mirono gearbeitet hatte und diesen Kiinstlernamen noch
immer seinem wirklichen vorzog.

«Selbstverstindlich. Kommen Sie nur herein.»

Mittendorfer setzte sich seufzend in einen Lehnstuhl
und rieb die blaugefrorenen Hinde gegeneinander.

«Bei diesem Sauwetter ist kein Geschift zu machen»,
brummte er verdriefilich. «Die Hinde werden so kalt,
dafl man mit ihnen nichts anfangen kann.»

Hugo Brand stellte ihm ein Glas Wein hin; Schnaps
trank Mittendorfer nicht, weil, wie er behauptete, die
Hinde davon zittern.

Der Mann trank, rauchte die ihm von Hugo angebo-
tene Zigarre und schien etwas auf dem Herzen zu haben.

Er sprach allerlei, redete vom Geschift, von seiner Fa-
milie, von den schlechten Zeiten, aber Hugo Brand
merkte, dafl er nicht nur des Weines und der warmen
Stube wegen gekommen war.

«Was gibt’s denn, Mirono?» fragte er.
etwas? Kann ich Thnen helfen?»

«Diesmal, Herr Brand», entgegnete der einstige Artist,
«sieht es fast so aus, als ob ausnahmsweise einmal ich
Ihnen helfen konnte.»

«Ste mir?»

«Ja. Es ist cine komische Geschichte. Sie werden Sie
mir wahrscheinlich gar nicht glauben, Herr Brand.»

«So reden Sie doch.»

Mittendorfer-Mirono setzte sich gerade.

«Sie wissen, Herr Brand, dafl ich einmal ein beriihmter
Mann war, alle Varietés haben sich nur so um mich geris-
sen. Aber dann ... die Zeiten sind halt so schlecht ge-
worden, und ich hab, wie so viele andere, auf der Straf
gelegen . .. Was hitte ich tun sollen? Meine Familie hun-
gern lassen? Bei meinen geschickten Hinden? Na, Sie wis-
sen das ja, Herr Brand.»

«Ich weif}, ich weifl. Wahrscheinlich hitte ich an Threr
Stelle auch nicht anders gehandelt.»

«Verzeihen Sie», sagte Mittendorfer-Mirono etwas
beleidigt. «Aber Thre Hinde sind nicht so ceschickt wie
die meinen. Dazu gehért ein jahrelanges Studium.»

«Sic haben recht, aber wollen Sie mir nicht sagen,
was...»

«Ich komm schon drauf. Also, nicht wahr, durch mei-
nen neuen Beruf komme ich mit allerhand Leuten zusam-
men, die, wie soll ich das sagen, na, die nicht gerade zur
besten Gesellschaft gehoren. Das lifle sich nicht vermei-
den, Herr Brand; wenn man sich vor diesen Leuten zu-
riickhilt, so huK( es gleich, dafR man hochmiitig ist, nicht
wahr? Und so habe ich auch einen Bekannten, Namen
mochte ich keinen nennen, Sie werden sich schon denken
konnen, weshalb, der ist ein guter Kerl, aber kein feiner
Mensch. Er war friither M:[/«ver«'csellc, ein Riese, sag ich
Thnen, seit drei Jahren arbeitslos. Also, der zicht mich
heute im Wirtshaus beiseite und fragt mlch. \Sag, Franzl,
du hast doch einen Bekannten, der Hugo Brand heifit?’
Ja, sag ich, warum? ,Sag dem Herrn, er soll sich in acht
nehmcn Mir sind heute von einem Unbck.mnun hundert
Mark geboten worden, wenn ich ihn bei einer giinstigen
Gelegenheit so vcrpruL,lc, da er wochenlang nicht gehen
und nicht stehen kann. Giinstige Gclc"enhutcn \'lb( es
jetzt, da die verschiedenen P1r[c|cn immer aufeinander
loshauen, genug. Der Unbekannte hat mir gesagt, wo dic-
ser Herr Brand wohnt und ihn mir ganz genau beschrie-
ben. Aber ich mach’s nicht, der Mann hat mir nichts ge-
tan und auflerdem ist er dein Freund. Sonst hundert

Mark kénnt ich gut brauchen. Vielleicht er: hlst du dei-
nem Herrn Brand die Geschichte, und er liflt was sprin-
gen, weil ich ihn nicht verpriigeln werde.»

Hugo Brand starrte seinen Besuch an.

«Glauben Sie die Sache, oder ist das eine Erpressung,
Mirono?»

«Es ist ganz bestimmt wahr, der ... mein Bekannter
liige nicht. Er ist zwar kein feiner Men ch, aber er liigt
nicht. Und wenn er erpressen wollte, wiirde er sich einen
Reicheren aussuchen, als Sie.»

«Stimmt. Danken Sie Threm Bekannten und bringen
Sie ihm zehn Mark von mir. Fiir mehr lange es leider
nicht.»

Mittendorfer nickte:

«Das hab ich ihm gleich gesagt, finf Mark, hochstens
zehn, mehr wird nicht herausschauen. Aber er wird auch
damit zufrieden sein.»

«Ich danke Ihnen fiir die Warnung,

«Brauchen Sie

Mirono.»

(Fortsetzung folgt)
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